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MPOEKTBHT EUROJOS HA IMMOJICKATA AKAJAEMMUS HA
HAYKUTE U BbJITAPCKOTO YYACTHUE B HET'O

AHoTanus:

Hayunuam mamepuan e noceemen Ha Hayunousciedogamenckus npoexm na llonckama
axademust Ha Haykume, uszgecmen kamo EUROJOS |, koiimo uma 3a yen conocmasumen-
HOMO NpoyusaHe HaA CAABAHCKAMA e3UKO8O-KyImypHa Kapmuna Ha ceema. Ilpeocmaeam
ce HaKpamKo: UCMOPUAMA HA NPOEeKMa, He2o8ume UHUYUAMOPU U PLKOBOOUmMenU, 0beK-
mum, yeiume u MmeopemuiHO-memooonocuyHume my ocHosu. Omoeneno e eHumanue Ha
Kpaiinus npoOyKm Ha NPoeKma — MHO2OMOMHAMA NYOIUKAYUs ¢ OPUSUHATHO 3a2Na6Ue
,,Leksykon aksjologiczny Stowian i ich sgsiadow” (‘Axcuonoeuuen nexcukon Ha crassHu-
me u mexHume cvceou’), Kamo ce nocoeam CvomeemHu OudIUo2pPapcKu OaHHU 3a U30a-
OeHume 0oceza momose. HzmvKkea ce Mawjabbm Ha UHUYUAMUBAMA U HEUHUSM MeNCcOy-
Hapoden xapakmep, a cvuio maka snavenuemo na EUROJOS 3a pazeumuemo na crassn-
ckama xymanumapucmuxa. bvieapckomo yuacmue 6 npoexma e oyeHeHo Kamo aKmueHoO
u 3abenexcumo, mull KAmMo ce npos6a6a 6 0ee Hanpasienus: (1) upes uscredganuama, no-
ceemeHu Ha ObA2APCKAMA e3UKOBO-KYIMYPHA KAPMUHA HA YeHHocmume, u (2) upes yuac-
muemo Ha Owvreapcku yuyenu, xoumo 6 pamkume na EUROJIOS npoyusam xaxmo
Ovreapckama, maxa u Ho8ozpvyKama axkcuocpepa.

KirouoBu nymu:
EUROJOS, emuonuneeucmuka, e3uxosa kapmuha Ha cema, YeHHOCMU, ClagsiHu

Aopesuarypara EUROJOS (ot euro- ‘eBpo-’ m JOS < jezykowy obraz
swiata ‘e3ukoBa KapTHHA Ha CBETa’) HA30BaBa HAYYHOU3CIICIOBATEIICKH MPOCKT
Ha [lonckara akamemus Ha Haykure (ITAH), umero mbpBOHAYaIHO ITBIHO
3armaBue e Jezykowo-kulturowy obraz swiata Sfowian na tle porownawczym
(EUROJOS) (‘E3zukoso-kyimypHama Kapmuha HA CIAGIHUME 6 CbNOCHA-
eumenen acnekm’) u pabotHo 3a kparkoct EUROJOS. MuunmaruBara e Ha
npodp. Mesxu Baprmumckn u npoektsT craprupa npes 2009 r. mox dopmara
Ha T.Hap. ,,KOHBepcaropuyM™ ¢ adummanus kbM MHCTHTYTA MO ClaBUCTHKA
Ha [TAH. Vupenenuar ToraBa HayyeH ChbBET MMa MEXKIYHApOAEH CHCTaB OT
M3THKHATH JIMHIBUCTH, KaTo Iloyma ce mpeacTamisBa oT Mexn bapTMuHCKH,
Boituex Xnebna, Maueit AGpamosuy, Sasura [ly3ununa, Penara [xeropun-
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KxoBa, 36urHeB I'pen, Xanua [Tonoscka-TaGopcka, Muxaen ®maiturep 1 Mexu
Kmyn3ku, a dyxnaectpaHHute ydacTHUIM ca AHHa BexOwika (ABcTpa-
nus), Ceemiana Toncras (Pycust), Enena bepesosuu (Pycust), Anexcu HOmun
(Benrus1) u Mopr Lunken (Bemmko6puranus). Ipes mepuoma 20092012 r.
ce MPOBEXJAT peauua padOTHU CPElM U CEMHUHApH, KOMTO JIONPUHACAT 3a
KPHUCTAJIM3UPAHETO HA TEOPETUYHUTE M METOIOJIOTHYHUTE OCHOBU Ha MPOEKT,
koitro mpe3 2015 r. medenu KOHKypC 3a IpaHT B pamkure Ha Harmonamnara
nporpamMa 3a pa3BUTHE Ha XyMaHUTapHUTE HAyKW HA MHUHHCTEpPCTBOTO Ha Hay-
Kara u BuCIIeTo oopasoBanue Ha [Tommua'. [maBen prroBoauten Ha EUROJOS
¥ B JIeHICTBUTEIHOCT HEroB Spiritus movens e mpod. Mexwu Baprmuncky, a po-
JsiTa Ha OCHOBHH CHIBIIBIHUTENN € Bb3JIOKeHa Ha mpod. Boituex Xmebna u
I-p UBona benuHcka-I'apmxen, KosSTo € U cekperap Ha mnpoekTta. ChIiacHO
Hamepennero Ha cw3narenure Ha EUROJOS HeroB kpaeH marepuajeH mpo-
IyKT € MHOrOTOMHara myOrnukanus mon 3amiaBue Leksykon aksjologiczny
Stowian 1 ich sgsiadow (cvkpareno LASIS, k. Jlekcuxon 2015) (‘Axcuono-
2UYeH JIeKCUKOH Ha crassiHume u mexuume cvceou’)’. HemarepuanHust edext
Ha EUROJOS obaue e He mo-Maliko 3HaUYMM OT HANUCaHHs TEKCT U TOH ce
CbCTOM B aHT@KHUPAHETO HA MOBEYE OT CTO YUYEHHU OT OKOJIO JBAZECET CTPaHu
C M3y4yaBaHETO Ha (PyHIAMEHTAJIHHUTE 32 CHBPEMHETO HU — M B YACTHOCT 3a
eBpoIeiicKaTa KyJlTypa — LEHHOCTH, C yOeKJIEHHETO, Y€ ca MMO3HaBaeMu 4pe3
esuka. Apropckust kojekTnB Ha EUROJOS obemunsiBa ycunusita cu 3a u3pa-
0OTBaHETO HAa E€IWHEH IOHATHEH, TEPMHHOJOIMYECH W METOIOJIOTHYEH WHC-
TPYMEHTapHyM 3a OMUCAaHHE Ha LEHHOCTUTE, KOHTO € MPHJIOKHM B HIMPOK
KOHTEKCT — HE CaMO CJIaBSHCKM M HE CaMO €BpoOIelcku. BsapBame, de 3aeHO
C TIOCTIDKEHMSATA Ha TOJICKaTa €THOJIMHTBUCTHKA ToBa e cutynpa EUROJOS
B PEAMIMTE HA JIMHIBUCTUYHHTE IIKOJM C Pa3lO3HABaeM OOJMK U ChC 3HAYUM
MPUHOC B M3y4aBaHETO HAa YOBEKA YpE3 HETOBUTE €3UKOBH M3SIBH.

BcnencrBue Ha 3a1b10049eHa CeNEKINS B pAMKUATE HA €IUH TI0-Pa3IMIHPEH
CIHCBHK OT IIEHHOCTHU KOHIICTITH, 3a€Malllil BUCOKA TIO3UIUS B €BpOIEHCKa-
ta akcuocepa, apropute Ha EUROJOS onpenensar 3a cBoil u3cienoBa-
TEJICKA OOCKT CJICJHUTE MET KOHIlenTa: oM, EBpoma, cBoboxaa, Tpyx / pabo-
Ta, 4ecT / JocToiHCTBO. Ha TAX MMEHHO Ce MOCBETEHU MOPEIHUTE TOMOBE
Ha Axcuonornunus jekcukon (LASIS). Cratunte, BKIIOYCHU B OTIACITHUTE
ToMOBe Ha JIeKCMKOHA, MPENCTaBAT PEKOHCTPYIMH Ha IIEHHOCTHUTE, 0a3u-
pamy ce Ha TPU TUIA €3MKOBH JIaHHHW: PEYHHKOBH, aHKETHU U TEKCTOBH.
Pexonctpykumure ca u3gbpKaHd B JAyXa Ha MOCTYJIATUTE Ha KOTHUTHBHATA
JNIMHTBHCTHKA, KOUTO Mexu BaprMuHCKH pa3paboTBa B MHOTOOPOMHM CBOM
tpynose (Bx. Hamp. baprmuncku 2005, 2006, 2007, 2009; cbimo baptmun-
cku u ap. 2008).

! TIpoekr MNe 12H 12 0182 81, opurunanuo nassauue: ,,Metody analizy jezykowego
obrazu swiata (JOS) W kontekscie badan poréwnawczych” (‘Memoou 3a ananuz na esu-
xoeama kapmuna na céema (EKC) ¢ konmexcma na cpasnumentnume uscieoganus’) (BK.
online: ispan.waw.pl/projekty-naukowe [15.03.2017]).

2 locera ca myonukyBanu 3 Toma OT Jlekcuxona (BX. dbubnuorpadusta B kpast).
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OTnuuuTenHa YepTa Ha MPOEKTa U ChIIEBPEMEHHO YCJIOBHUE 33 ChIIOCTA-
BUMOCT Ha ONHCAHMATA Ha OTACIHHUTE €3UIM € MpHJIaraHeTo Ha o0l Io-
HATHEH ¥ TEPMHUHOJIOTHYEH amapar, M3MOJI3BAaHETO HA CXOJHHM M3TOYHHMIIH,
YCBOSIBAHETO Ha MOJOOCH HAauWH Ha JneduHHpaHe Ha 3HAYCeHUsATa. BaxkeH
€JIEMEHT OT BB3IPHUETHS B M3CieaBanero tertium comparationis e mpusmiu-
YaHETO 3a aHaJM3 HA TPU THUIA JJaHHH, KOUTO CE€ CMATAT 32 MPEACTaBUTEIIHU
3a OOLIOHAPOMHHUTE €3UIM: 1) CHCTEeMHHM NaHHU (BKJ. JIEKCHKOTPa()CKH),
2) aHKETHH JaHHU U 3) TEKCTOBH JIAHHHU, CKCIEPIHMPAHU OT KOPIYCH M OT
BHCKOTHpa)kHaTa 1peca. I1o gymuTe Ha Mesxu BapTMHUHCKH Liell Ha aBTOPHTE
€ He 12 Ae(UHUPAT TOHATHATA B JIOTUYECKHUSI CMUCBII, & ]a TUArHOCTULIUPAT
cnenupUIHOTO pa3dupaHe Ha HOCHTEINTE Ha ChOTBETHHS €3HK 3a HM3yda-
BaHWTE LIEHHOCTH. ToBa Hajara n30opa Ha CyOEKTUBHUCTUYHATA KOHIICTILUS,
HapeyeHa ,,KOTHUTHBHA JIe(DUHHUIUA, 32 HHCTPYMEHT 3a €KCIUTMLUpPaHEe Ha
3HAYCHUATA. Ta3u KOHIENIHs Ce CTPEMH HE TOJKOBAa KbM OOEKTHBH3MpPaHE
Ha OMHMCAHHMETO Ha 3HAUEHMATA, KOJKOTO KbM YIIABSHETO HAa TOBA, KaK TOBO-
peuute pa3dupar 3HaueHusta Ha aymute (baprmuncku 2015: 11).

Besika oT KOHCTpyHpaHHUTE TIO CXOACH HAYWH CTaTUd B AKCHOJOTUYHUS
JIEKCUKOH ChIbp)Ka: 0030p Ha Hal-BaXKHUTE H3CJIEABAHUS 32 CHOTBETHA-
Ta LIEHHOCT B CHOTBETHHS €3UK, JIMTEpaTypa U KyITypa, aHaJu3 Ha TPUTE
TUTIA €3UKOBU JIaHHU (CUCTEMHH, aHKETHH M TEKCTOBU), CHHTETHYHA KOTHH-
TUBHA Je(UHHLINS, ONMCAaHWE HA Mpo(uiINTe HA M3CIEIBAHHUS KOHIIETIT B
pa3UYHKU TUIOBE JAMCKYPC, PEJICBAHTHHU IO OTHOIICHHE HA KOHIENTa (BXK.
baprmuncku u ap. 1998).

brearapckoto mpuckcrBue B mpoekra EUROJOS e akTuBHO M oce3aeMo
U TO Ce MPOsIBsIBA B JIBE HAIIPABJICHUS: OT €JHAa CTpaHa, Ype3 U3CIECIBAHUATA,
MOCBETEHH Ha ObJrapckara €3MKOBO-KYJITYpPHAa KapTHHA Ha IIEHHOCTHUTE, a
OT JIpyTra, 4pe3 y4acTHeTo Ha ObJrapcku yueHu. M3cnenanus 3a n3dpanure
KOHLIETITU B OBJTapCKusi €3UK Ca M3BBPILIEHU CHOTBETHO OT: JOM — Mapus
Kuranosa (Bxk. Jlekcukon 2015), Tpyn — Mapusina Buranosa (JIekcukon
2016), gect / mocroiincTBo — Ilersp Cotupo, MnusHa T'enes-Ilyxanera
(JTexcuxon 2017), EBpona — Haranus {nyrom, cBobona — Kanuna Mude-
Ba-IleitueBa (o neuar). KoopnuHartop Ha ObIrapckoTo y4acTHe B MPOEKTa
EUROJOS e mpod. a.¢.H. [Terbp CoTHpoB, KOHTO €THOBPEMEHHO € M Hay-
YeH PelIaKTop Ha TOMa, IIOCBETEH Ha KoHIenTa 4yect / goctoitncTBo (Jlekcu-
koH 2017).

[IpaBu BmeuwamTieHue, 4ye MPOYYBAHETO HA HOBOTPBIKATa akcuochepa
B pamkute Ha mpoekra EUROJOS ce peanusupa OCHOBHO OT OBITapcKH
CHEIUAIMCTH TI0 HOBOTPBIIKH €3WK W JmTeparypa. KoHIenTsT 1oM B HO-
BOIPBIKHUS e3uK e nmpoydeH ot Xpucrtuna Mapky (Jlekcukon 2015), uect /
noctoitacTBo — oT Unusina enes-Ilyxanesa u EBenuna Munesa (Jlekcukon
2017), Espomna — ot Unusna [enes-Ilyxanesa (B ChaBTOPCTBO ¢ AJICKCAH/I-
pa Hoannnay; nox nedar).

3acnmykaBa Jla ce OTOeJeXH, Ye C MyOJIMKYBaHETO Ha HM3CJe/IBaHUATA,
MTOCBETCHH Ha TETTEe CIIOMEHATH KOHIIenTa, padorara o npoekra EUROJOS
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He criirpa. B3emaiiku npeaBua oTOens3aHus IOTYK yCIeX, KaKTo U OTTroBa-
pAWKH Ha KEJIAHUETO Ha TOJsIM OpO YYCHH OT pa3iudHU CBPOMCHUCKH U
HEEBPOTEHCKN HAayYHU IICHTPOBE, KOOPIMHATOPUTE Ha MPOEKTa perinxa He-
TOBHUSAT KHUBOT Ja ObJIe MPOIBIDKEH 4pe3 pa3paboTkara Ha KOTHUTHBHH Je-
¢bunurK Ha cineapammuTe 10 KoHIENTa: JEMOKpalus, poJuHa, CEMEHUCTBO,
TOJICPAHTHOCT, COJMIAPHOCT, JyIIa, 3/paBe, CIPaBeAJIMBOCT, TaTPUOTUZHM,
Hapon. PamocTHo e cbino, ye ObArapckoTo ydactue e Oble 3a0enekumMo u
B npoabvkenneTo Ha EUROJOS, Thif karo Beue ca MOCTHIMIM 3asIBKH Ha
OBJTapCKU YUYCHH 33 YYacCTHE B MPOEKTa BbB BPBh3Ka C BCEKU OT U30pOCHUTE
KOHIIEITH.
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